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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras
maytsculas y cifras. La mencién de una de tales signaturas indica que se hace referencia a
un documento de las Naciones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (signatura S/...) se publican normalmente
en Suplementos trimestrales de log Documentos [o, hasta diciembre de 1975, Actas)
Oficiales del Consejo de Seguridad. La fecha del documento indica el suplemento en que
aparece o en que se da informacién sobre él.

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segln un sistema que se adopt6
en 1964, se publican en volimenes afuales de Resoluciones y decisiones del Consejo de
Seguridad. El nuevo sistema, que se empez6 a aplicar con efecto retroactivo a las
resoluciones aprobadas antes del 1° de enero de 1965, entrd plenamente en vigor en esa
fecha.



1996a. SESION

Celebrada en Nueva York, el martes 29 de marzo de 1977, ala 10.30 horas

Presidente: Sr. Andrew YOUNG
(Bstados Unidos de América).

Presentes: Los representantes de los siguientes Estados:
Alemania, Reptiblica Federal de, Benin, Canadd, China,
Estados Unidos de América, Francia, India, Mauricio,
Pakistdn, Panamé, Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda
del Norte, Reptblica Arabe Libia, Rumania, Unién de
Repiiblicas Socialistas Soviéticas y Venezuela.

Orden del dia provisionat (S/Agenda/1996)
1. Aprobacibdn del orden del dia.

2. La cuestion de Sudéfrica:

Carta, de fecha 9 de marzo de 1977, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Repre-
sentante Permanente de Nigeria ante las Naciones
Unidas (5/12295).

Se declara abierta la sesion a las 11.00 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia,
La cuestion de Sudafrica

Carta, de fecha 9 de marzo de 1977, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Representante Per-
manente de Nigeria ante las Naciones Unidas (8/12295)

1. El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): De confor-
midad con las decisiones adoptadas anteriormente por el
Consejo [1988a. a 1991a. y 1994a. sesiones] invito a los
representantes de Argelia, Bahrein, Botswana, Cuba, Egipto,
Ghana, Guinea, Indonesia Kenya, Liberia, Madagascar,
Mauritania, Mongolia, Nigeria, Reptiblica Arabe Siria, Rept-
blica Unida de Tanzania, Senegal, Sierra Leona, Sri Lanka,
Togo, Yugoslavia, Zaire y Zambia a ocupar los asientos que
les han sido reservados en la sala del Consejo, en la
inteligencia de que tomarin asiento a la mesa del Consejo
cuando deban hacer uso de la palabra.

Por invitacién del Presidente, los Sres. A. Rahal (Argelia),
S. M. Al Saffar (Bahrein), T. Tlou (Botswana), R. Alarcon
(Cuba), A. E. Abdel Meguid (Egipto ) T. B. Sam (Ghana),
M. S. Camara (Guinea) A.Marpaung (Indonesia ) F M
Kasina (Kenya); la Sra. A. Brooks-Randolph (Liberia); los
Sres. H. Rasolondraibe (Madagascar) M. El Hassen (Mauri-
tania), T. Puntsagnorov (Mongolia), L. O. Harriman
(Nigeria), M. Allaf (Republica Arabe Siria), S. A. Salim

(Republica Unida de Tanzania), M. Fall {Senegal); In
Sra. S. Y. Gbujama (Sierra Leona) y los Sres. L B. Fonseka
(Sri Lanka), A. Kodjovi (Togo) J. Petrié  (Yugoslavia),
Umba di Lutete (Zaire] y D. W. Kamana (Zambia) ocupan
los asientos que les han sido reservados en la sala del
Consejo. :

2. Fl PRESIDENTE (interpretacion del inglés): Asimismo,
deseo informar a los miembros del Consejo que he recibido
comunicaciones de los representantes de Burundi, Jamaica,
Lesotho, la Repiblica Democritica Alemana, Somalia y
Suecia en que solicitan se les invite a participar en el debate
sobre la cuestion que figura en el orden del dfa. En
consecuencia, me propongo, de conformidad con la practica
habitual y con el consentimiento del Consejo, invitar a
dichos representantes a participar en el debate, sin derecho
de voto, de acuerdo con las disposiciones del Articulo 31 de
la Carta y del articulo 37 del reglamento provisional.

3. En vista del limitado nimero de asientos disponibles a
la mesa del Consejo, invito a dichos representantes a ocupar
los asientos que les han sido reservados en la sala del
Consejo, en la inteligencia de que tomardn asiento ala mesa
del Consejo cuando les corresponda hacer uso de la Palabra.

Por invitacién del Presidente, los Sres. Z. Banyiyezako
(Burundi), D. O. Mills (Jamaica), C. D. Molapo (Lesotho),

" P. Florin (Reptiblica Democritica Alemana), A. H. Hussen

(Somalia) y A. 1 Thunborg (Suecia ) ocupan los lugares que
les han sido reservados en la sala del Consejo.

4. FE] PRESIDENTE (interpretacion del inglés): El primer
orador es el representante de Suecia, a quien invito a tomar
asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracion.

5. Sr. THUNBORG (Suecia) (interpretacion del inglés): Al
agradecer al Consejo de Seguridad la oportunidad que me
da de hacer uso de la palabra, quisiera felicitar a usted,
Sr. Presidente, por su asuncién al importante cargo de
Presidente del Consejo de Seguridad. Su actuacion ha
despertado grandes expectativas, por haberse identificado
usted en su propio pais con los principios politicos ¥y
humanitarios de la més grande importancia.

6. Cuando Suecia, durante el Gltimo periodo de sesiones
de la Asamblea General, junto con otras delegaciones tomod
la iniciativa de instar al Consejo de Seguridad a que
adoptara medidas respecto de las inversiones exiranjeras en
Sudéfrica, era intencion de la delegacion sueca impulsar esa
iniciativa en el Consejo mds tarde durante el afio. Sin
embargo, debido a otros urgentes problemas, hasta ahora no
le habfa sido posible al Consejo reunirse para considerar la
cuestion de Sudafrica. Si bien Suecia yano es miembro del



Consejo, ha juzgado que su iniciativa presentada ante la
Asamblea General sobre inversiones extranjeras en Sud-
africa justificaria que manifestaramos nuestra opinién en el
Consejo respecto de la situaciéon imperante en el Africa
meridional y de las formas de lograr soluciones politicas a
estos problemas.

7. La cuestion de Sudafrica siempre ha sido de gran interés
para todos los partidos politicos de Suecia. Hace sélo unos
dias [1992a. sesion/, un distinguido compatriota mio, el
Sr. Olof Palme, ex Primer Ministro, hizo una declaracién en
el Consejo demostrando el sentir uninime de Suecia en
relacién con la politica de apartheid del régimen sud-
africano. Ahora existe un riesgo inminente e indudable de
guerra racial en el Africa meridional. Puede decirse esto
también respecto de Rhodesia, donde el régimen minori-
tario es apoyado por el Gobierno sudafricano en descono-
cimiento de las decisiones del Consejo de Seguridad, y de
Namibia, donde la situacion evoluciona répidamente hacia
la explosién.

8. Sin embargo, también puede decirse que en la propia
Suddfrica existe una situacién igualmente explosiva, puesia
creciente opresion de la minoria blanca sobre la mayoria
negra genera tensiones y violencias cada vez mayores, Yaen
1967, el Gobierno sueco, asi como también otros gobiernos
ndrdicos, apoyaron la opinién de que la situacién en la
propia Sudéfrica era una amenaza a la paz y seguridad
internacionales. La magnitud de la tensidn es ahora tan
grande que sélo un cambio radical de la politica racista
sudafricana, junto a nuevas ideas en relacién con la politica
sudafricana en Zimbabwe y Namibia, puede evitar la
amenaza a la paz.

9. Suecia aplica estrictamente el embargo voluntario de
armas contra Sudéfiica y encarece al Consejo de Seguridad
que disponga hacerlo obligatorio. Los Ministros de Rela-
ciones Exteriores de los cinco Estados nérdicos — Dina-
marca, Finlandia, Islandia, Noruega y Suecia — declararon
en Reykjavik, el 23 de marzo pasado, que el sistema de
.apartheid constitufa la médula del conflicto racial del
Africa meridional. Los Ministros declararon que les satis-
farfa una decision del Consejo disponiendo un embargo
obligatorio de armas y la prohibicion de nuevas inversiones
extranjeras en Sudéfrica. Cito la declaracién:

“La brutal represion del Gobierno sudafricano de la
mayoria del pueblo fue condenada. Se hizo un llama-
miento para expresar la solidaridad con la lucha del
pueblo sudafricano contra el apartheid, que constituye la
esencia misma del conflicto racial en el Africa meridional.
Serfa muy apropiada una decisién del Consejo de Segu-
ridad respecto a un embargo de armas obligatorio. Se
trataria de un acto significativo si el Consejo de Segu-
ridad, como un primer paso para aplicar una presién
econdmica a Sudéfrica, tomara decisiones destinadas a
impedir nuevas inversiones extranjeras.”

Los Ministros dijeron lo siguiente con respecto a Namibia y
Zimbabwe:

“Las partes en el conflicto de Zimbabwe deben sentarse
a la mesa de negociaciones. Los paises nordicos prometen
su total apoyo a un esfuerza continuado por legar a una

solucién pacifica que prevea la sustitucién del régimen
ilegal de minoria por el régimen de la mayoria.

“La continua ocupacién sudafricana de Namibia es
ilegal. Deberian celebrarse elecciones libres bajo control y
supervision de las Naciones Unidas, de conformidad con
sus recormendaciones. En apoyo del desso de una tran-
sicidn pacifica al gobierno de la mayoria, es de impor-
tancia decisiva que el movimiento de liberacién de la
SWAPO [South West Africa People’s Organization]
desempefie el papel que le corresponde en las conver-
saciones acerca de la independencia. Los ministros subra-
yaron la importancia de dar ejecucién a la decision de las
Naciones Unidas sobre un programa especial de apoyo ala
identidad nacional de Namibia.

“Se expresd aprecio y apoyo por el trabajo de organi-
zaciones voluntarias en estimular a la opinién piblica
sobre la situacion en el Africa meridional.”

10. En el trigésimo primer periodo de sesiones de la
Asamblea General, la delegacién sueca, junto con otras
delegaciones, presentd un proyecto de resolucion respecto a
las inversiones en Sudéfrica. En ese texto que fue aprobado
por una mayoria abrumadora [resolucién 31 J6K], la
Asamblea General instaba al Consejo de Seguridad a que, al
estudiar el problema de la lucha continua contra la politica
de apartheid de Sudifrica, examinara la adopcién de
medidas encaminadas a lograr la cesacién de nuevas
inversiones extranjeras en Sudéfrica. Tendria gran impor-
tancia politica que el Consejo pudiera llegar a una decision
en contra de nuevas inversiones extranjeras, con los votos
concurrentes de los asociados econdmicos de mayor impor-
tancia de Sudéfrica. De esta manera, el régimen de Pretoria
seria advertido de que estos paises, cuya influencia es
crucial, estin dispuestos a seguir con acciones concretas las
declaraciones generales contra el apartheid.

11. El Consejo de Seguridad tiene ahora la oportunidad de
considerar tales medidas. La actitud sueca ha sido la de
hallar maneras que obtuvieron el pleno apoyo de los
principales paises inversores. Por lo tanto, hemos sugerido
formulas que no chocaran con consideraciones juridicas y
de otro tipo en los paises occidentales industrializados. No
obstante, al propio tiempo, las medidas que se adoptaran
debfan ir seguidas de estudios cuidadosos a fin de evaluar el
efecto de los esfuerzos internacionales.

12. La idea de tomar algunas medidas coordinadas inter-
nacionalmente a fin de que cesara la inversién, ha sido
objeto de alusiones en varias declaraciones formuladas en
este debate, sobre todo de parte de las delegaciones
africanas. Algunas de las declaraciones han esclarecido
mucho en lo que se refiere a los elementos centrales y alas
razones aducidas en tal propuesta. Estas exposiciones y la
documentacion sobre la economia sudafricana, ponen de
manifiesto que en los Gltimos afios Sudafrica ha iniciado
programas a largo plazo para expandir diversos sectores de
su economia a fin de crear un grado mucho mayor de
autosuficiencia del que habia logrado hasta ahora Ys
concretamente, expandir los sectores militar y energético.
Esta estrategia econémica sudafricana, combinada con otros
sucesos relativos al precio del oro y del petrdleo, ha
resultado en un problema muy grave de la balanza de pagos



en la economia sudafricana. Sudéfrica trata ahora de
acometer las dificultades y resolverlas mediante cuantiosos
préstamos en el extranjero y alentando las inversiones
extranjeras en Sudéfrica.

13. Una nueva corriente de capital extranjero en forma de
inversiones y préstamos es crucial para el programa de
expansidon de Sudifrica. Por consiguiente, la cesacién de
nuevas inversiones extranjeras tendria un efecto muy grave
sobre la ambicién de Sudifrica de alcanzar un grado mayor
de autosuficiencia econbémica y continuar su programa de
répida expansién militar,

14. Dentro de este contexto, hay que recordar la funcion
crucial del apartheid en el funcionamiento de la economia
sudafricana y los atractivos que tiene para los inversionistas
extranjeros. La imposibilidad virtual de que los sindicatos
organicen al trabajador negro para poder negociar los
contratos de salarios para sus miembros, la brutalidad y
opresion de la policfa dirigida contra toda accion de los
trabajadores negros, tal como la huelga, o la huelga de
brazos caidos, son elementos que constituyen una garantia
mds para el inversionista extranjero de encontrar mano de
obra barata y protecciébn policial absoluta contra toda
actividad laboral.

15. El inversionista en Sudéfrica, al utilizar en su propio
beneficio la execrable politica de apartheid, incurre en una
grave responsabilidad moral y asi presta asistencia al
esfuerzo econémico general de Sudéfrica. De modo que por
muy benevolente que sea la decision de algunas compafifas
extranjeras de mejorar las condiciones de la mano de obra
negra en sus filiales en Sudéfrica, debemos decir claramente
que es dificil que tengan efecto sobre la esencia del
problema.

16. Suecia estima que tanto las consideraciones pricticas
como morales favorecen extraordinariamente la accion
coordinada internacionalmente, con el objetivo de que cese
la inversién extranjera en Sudifrica. Si logramos una
limjtacion general de la entrada de inversiones en Suddfrica,
el Gobierno puede quizds comprender mejor que la comu-
nidad internacional hace sus demandas con total seriedad.
Me refiero a la demanda de abolir la politica de apartheid.

17. El Consejo de Seguridad puede dar un primer paso
recomendando a los gobiernos que desalienten en forma
activa toda nueva inversién en Sudéfrica. Esto daria a los
gobiernos de los inversionistas en potencia un amplio
cuadro dentro del cual moverse y una flexibilidad para
elegir las medidas a adoptar. Un mecanismo de vigilancia
podria dar a los gobiernos la informacién respecto a los
efectos de las medidas adoptadas, e indicar qué otra accién
futura podria tomarse.

18. La cuestibn sudafricana figura en el programa de las
Naciones Unidos desde hace afios. La opinidén es undnime
respecto a lo inhumano de la politica de apartheid. La
- politica sudafricana tiene efectos directos sobre la paz y la
seguridad internacionales. Sin embargo, las medidas adop-
tadas hasta ahora no han dado ningOn resultado. Se nos
plantea el desafio de actuar de manera constructiva. El
desacuerdo en el Consejo sblo servird para favorecer los
intereses del Gobierno sudafricana.

19. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): El
proximo orador en mi lista es el Ministro de Relaciones
Exteriores de Lesotho. Le doy la bienvenida y lo invito a
ocupar un asiento a la mesa del Consejo y a formular su
declaracion.

20. Sr. C. D. MOLAPO (Lesotho) (interpretacion del
inglés): Sr. Presidente, hay pocas oportunidades en que la
historia y las circunstancias se unen para crear un gran
acontecimiento. Que usted ocupe la Presidencia en este
debate, es un acontecimiento de ese tipo. Su contribucidén
personal a la lucha por los derechos civiles en su pais, sus
esfuerzos incansables para mejorar la condicién humana y
su papel en la lucha contra la intransigencia racial y por los
derechos humanos, no necesitan pruebas. Por lo tanto, es
apropiado y oportuno que este debate sobre Sudéfrica se
lleve a cabo bajo su Presidencia, ya que el Africa meridional
se ha vuelto sindnimo de racismo y negacién de los
derechos humanos. Confio, pues, en que bajo su Presidencia
el Consejo adoptard medidas que sean tan eficaces como es
critica y peligrosa la situacién en el Africa meridional.
Agradezco a usted y por su intermedio a los miembros del
Consejo la oportunidad que se me ha dado de hacer uso de
la palabra sobre una cuestién que es de gran importancia
para todos nosotros.

21. El sistema de apartheid que practica el Gobierno
minoritario blanco de Sudifrica ha sido reconocido desde
hace tiempo por la comunidad internacional como un
crimen de lesa humanidad. Constituye una amenaza directa
a la paz del Africa meridional y a la seguridad internacional.
De todos los males que el colonialismo occidental acarre6 al
continente africano ninguno es mds insidioso que el racismo
que llevaron los colonos africinders a El Cabo, durante el
siglo XVII. Los africdnders han convertido al racismo en un
dogma. Han creado instituciones juridicas, sociales y
politicas basadas en la creencia de que el africdnder
pertenece a una raza elegida, una raza superior que disfruta.
de un derecho concedido por Dios para suprimir a otros
pueblos. El africano de Sudifrica se encuentra frente a toda
una serie de leyes que limitan cada una de sus actividades,
leyes que le niegan su humanidad misma,

22. Los problemas del Africa meridional los causa una
filosofia de arrogancia, de racismo, de apartheid. Nada
demuestra la logica tras los problemas del Africa meridional
con mayor claridad que un proyecto de constitucién de
Sudafrica, del que fue autor el Sr. Daniel Malan, ex Primer
Ministro de ese pais. En cuanto a la autoridad del
Presidente de Sudifrica, el proyecto afirmaba: “El Presi-
dente del Estado es el tinico responsable directo ante Dios y
es totalmente independiente de cualquier votacién en el
Parlamento.” Asimismo, el Sr. Malan, al hablar del afri-
cander, dijo: “Pida a una nacién que se pierda entre otra
nacibn existente o todavia inexistente, y le. responderd,
“iPor el honor de Dios, jamés! *.” Mds recientemente, el
Ministro del Interior y de Informacién sudafricano dijo:

“Pueden negociarse muchas cosas dentro del sistema del
apartheid, pero dos cosas por las que lucharemos y
moriremos son la identidad de nuestra nacion africinder y
nuestro derecho a estar en Africa. Las decisiones politicas
que las afecten quedardn exclusivamente en nuestras



manos a fin de que nadie mds pueda decidir que nosotros
— los africdnders — seamos desplazados.”

Los voceros del apartheid nos han acostumbrado a nada
menos que las palabras conflictivas — un idioma que nace
del temor. ‘

23. Todo debate sobre el Africa meridional debe tener en
cuenta una realidad fundamental. Esa realidad consiste en
que la clave de cualquier solucién del problema del Africa
meridional reside en Pretoria. La proscripcién de los
derechos humanos fundamentales de los pueblos de Zim-
babwe, de Namibia y de la propia Sudéfrica emana del
Gobiemo de Sudéfrica. Es Pretoria la que apoya al régimen
de Smith. Es Pretoria la que sotiene la economifa de
Rhodesia. Es el Gobiemno sudafricano el que proporciona
una proteccion defensiva a la minoria blanca de Smith. Es
Pretoria la que niega los derechos fundamentales al pueblo
de Namibia. Es el Gobierno minoritario blanco de Sudifrica
el que quiere balcanizar a Namibia y a Sudifrica. Es
Pretoria el paladin y baluarte del régimen de minor{a blanca
en el Africa meridional. Es el Gobiemno minoritario blanco
de Pretoria el que defiende y apoya la denegacién de la
dignidad humana a millones de sudafricanos en el Africa
meridional.

24. Mi Gobiermno apoyd en principio las conversaciones de
Ginebra sobre Rhodesia. Actuamos asi a pesar del hecho de
la sutileza y perversidad de Smith, y a pesar de su falta de
honestidad, Apoyamos las conversaciones de Ginebra frente
a su bien conocida y bien ganada reputacion, después de las
conversaciones en la nave Tiger, de ser un hombre en quien
no se puede confiar. Sabiamos sus maniobras en Ias
convexrsaciones en la Fearless. Mi Gobierno sabia muy bien
que el régimen de Smith habia menospreciado todos los
esfuerzos por encontrar una solucién pacifica a su rebelién.
Pero apoyamos esas conversaciones porque creiamos que
debian explorarse todas las vias pacificas para resolver el
problema. Para nosotros resulté evidente que la parti-
cipacién de Smith en las conversaciones de Ginebra no
habia sido voluntaria. Esas conversaciones fueron provo-
cadas por la lucha de liberacién del pueblo de Zimbabwe.

25. El régimen de Smith ha hecho fracasar una vez mds
otra iniciativa de paz. La opinién publica sabe que ese
régimen es el responsable por la interrupcién de las
conversaciones de Ginebra, A juicio de mi Gobierno estén
casi cerrados todos los caminos pacificos que conducen a la
solucibn del problema de Rhodesia. Nos resulta claro que el
régimen de Smith no valora las negociaciones salvo para
ganar tiempo. La comunidad internacional tiene una obli-
gacion clara de ayudar a los movimientos de liberacién de
Zimbabwe a poner término a la rebelién de Smith.

26. El hecho de permitir durante 12 afios la rebelién de
Smith es una denuncia grave del sistema de las Naciones
Unidas. Después de mds de un decenio de represién por
parte de Smith el pueblo de Zimbabwe tiene derecho a la
libertad. El pueblo.de Zimbabwe tiene derecho a esperar
que el Consejo adopte medidas eficaces en contra del
régimen de Smith. Bl camino a su liberacién ya no pasa por
Ginebra. Ese camino se dirige ahora claramente al derro-
camiento del régimen de Smith por todos los medios
disponibles.

27. La Organizacidn de la Unidad Africana, en la biisqueda
de una solucién pacifica a los problemas del Africa
meridional, aprobé el Manifiesto de Lusaka en 19691, Las
iniciativas de paz que figuran en ese Manifiesto fueron
rechazadas despreciativamente por los regimenes mino-
ritarios blancos del Africa meridional. Africa no cree en la
guerra por amor a la guerra. Africa estd dispuesta a acoger a
las minorfas blancas dentro del marco de sociedades no
racistas. Sabemos plenamente las consecuencias tragicas que
acarrea una guerra racial. Hemos probado todos los medios
concebibles por evitar un enfrentamiento racial. En 1975, la
Organizacion de la Unidad Africana aprobd la Declaracién
de Dar es Salaam sobre el Africa meridional. En esa
Declaracién figuran propuestas para la solucién del pro-
blema de Narnibia y para poner término a la ocupacién
ilegal de Sudéfrica en aquel Teritorio. Ahora sabemos cudles
son las respuestas de Sudafrica a esas propuestas. En vez de
celebrar conversaciones con la SWAPOQ, representante legf-
tima y auténtica del pueblo de Namibia, y en lugar de
aceptar la invitacion de la SWAPO para celebrar conver-
saciones, Sudafrica intenta continuar controlando a
Namibia mediante la llamada conferencia de Turnhalle, que
es una conferencia en que se reinen personas designadas
por el propio régimen de Pretoria. Al mismo tiempo,
Sudéfrica se ocupa de destruir la integridad territorial de
Namibia con la extensién de su politica de bantustanes a
ese Territorio, violando asi claramente el derecho inter-
nacional y las numerosas resoluciones del Consejo de
Seguridad y de la Asamblea General. La conferencia de
Turnhalle no constituye una solucién del problema de
Namibia. Es una receta segura para carecer de estabilidad y
de paz en Namibia. No representa una promesa para el
futuro de Namibia, sino para su destruccién certera.

28. Hace una semana, la comunidad intemacional observé
el Dia de Sharpeville, para recordar a los 67 africanos que
fueron masacrados brutalmente por los agentes del Go-
biemo sudafricano. Desde junio del afio pasado, casi 4.000
personas han perdido su vida en Sudifrica a manos de la
policia sudafricana. Después de las demostraciones de
Soweto, cientos de nifios se han convertido en refugiados y
muchos otros languidecen en las cdrceles sudafricanas. Si ha
habido algiin cambio, éste ha sido que el apartheid se ha
vuelto mds y mds brutal. Miles de africanos se ven
desposeidos de su ciudadania sudafricana. Se los empuja
hacia los bantustanes en contra de su voluntad. Ser negro en
Suddfrica equivale hoy a vivir en la penumbra del terror, a
ser deshumanizado, a vivir en el perpetuo temor a perder la
libertad y la vida, a vivir bajo el peligro continuo de
desempleo y en el temor del encarcelamiento. En resumen,
equivale a vivir sin derecho alguno, porque ni siquiera en las
cdrceles hay seguridad. Desde 1963 —-de acuerdo a la
prensa sudafricana —, murieron 37 detenidos que se encon-
traban en cdrceles sudafricanas por motivos politicos, 16 de
ellos perdieron la vida en los Gltimos 12 meses. Cuando se le

_pidi6 que explicara este extrafio fendémeno de la muerte de

los presos politicos, el Ministro de Justicia sudafricano,
Sr. Jimmy Kruger, expresd su pesar y, en una admision
notable, dijo que esas muertes eran “inevitables”. Sefiald
ademds que todas las muertes se habian producido por

1 Véase Documentos Oficiales de la Asambles, Gengral,wiggsimo
cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema 106 del programa,
documento A/7754.



suicidio. En respuesta a las preguntas de la prensa acerca de
cémo podian haber ocurrido los suicidios, el Sr. Kruger
—seghn se informa — expresd: “En todos los casos, a
_nuestro juicio, los hechos demuestran que se contaba con
toda la supervisién que razonablemente puede esperarse de
la Policia y las autoridades carcelarias.” No puedo hacer
nada mejor que citar las 13 preguntas que un periddico
sudafricano formulé al Sr.Kruger en relacion con estas
muertes: N

a) jPor qué hay aparentemente tan poca vigilancia de los
detenidos, como para permitir que se produzcan suicidios
con tal regularidad?

b) ;Por qué hay aparentemente tan poca vigilancia que
los detenidos pueden arrojarse por las escaleras y'desde los
edificios?

¢) ;Hasta qué punto las circunstancias relativas a las
muertes son investigadas por autoridades externas e inde-
pendientes, en lugar de la Policia y los carceleros res-
ponsables de la custodia de los detenidos en el momento de
su muerte?

d) Habida cuenta del nimero creciente de muertes, ;qué
medidas de precaucion se estin adoptando para proteger la
vida de los prisioneros?

e) ;Estd de acuerdo el Ministro en que tales medidas de
precaucién son especialmente necesarias cuando se man-
tiene a las personas incomunicadas, de forma de asegurar
que, aunque no se lo vea, se-estd haciendo justicia?

f) Tiene el Ministro conocimiento de las observaciones
que formuld el Presidente interino de la Corte de Justicia,
St. Viljoen, en el caso del Ministro de Policia versus Maria
Nombula Skosana, considerado en septiembre pasado? En
la apelacion, relativa a la muerte de un hombre que habia
estado en custodia de la policia regular, la Corte expresd:

“En lo que concierne a los detenidos, ningan policia
debe permitirse que decaiga su diligencia. Es el custodio
de los detenidos a su cargo, quienes han sido privados de
su libertad de movimiento y cuya capacidad para adoptar
y aplicar sus propias decisiones no s6lo estd restringida sino

totalmente neutralizada”.

g) El 28 de octubre pasado, el Juez James, al absolver a
cuatro policias de seguridad acusados de homicidio culposo
por la muerte del detenido Joseph Mdluli, sefialé que en el
proceso no se habia aclarado satisfactoriamente la forma en
que se produjeron las heridas del Sr. Mdluli. El problema de
cémo el Sr. Mdluli encontrd la muerte — dijo el juez —
revestia la mayor importancia y debia resolverse. El 25 de
enero, el Sr. Kruger declaré ante el Parlamento que, después
de que el cuerpo del Sr. Mdluli fue entregado a la casa
funeraria, se lo mutilo y se le tomaron fotografias. Por este
motivo, segin dijo, el Juez queria una nueva investigacion.
;Puede el Sr. Kruger explicar la evidente disparidad entre lo
que espresé el Juez James y lo que el Sr. Kruger afirmé que
habia dicho el Juez James?

h) El 25 de enero, el Sr. Kruger dijo en el Parlamento
_ refiriéndose a las incisiones hechas en el cadaver del

detenido Naboath Ntshuntsha — que la incisién s habia
realizado sin autorizacién explicita, de acuerdo con una
prdctica que aparentemente se segufa en algunas casas
mortuorias. Pero el Profesor J.J. F. Taljaard, patélogo del
Estado de Johannesburgo, quien tuvo a su cargo la autopsia
de Ntshuntsha, sefialé: “He realizado muchas autopsias en
mi vida, tanto en Johannesburgo como en el Transvaal
meridional, pero nunca encontré algo igual.” (Puede el
Sr. Kruger explicar esta anomalia?

i) De los 37 detenidos politicos de que tiene cono-
cimiento la prensa que han muerto desde 1963, 17
murieron, de acuerdo con la Policia, por causas distintas del
suicidio. De esos 17, 9 murieron, segiin se dice, por causas
naturales, 3 por accidentes — 2 se reshalaron en las duchas y
1 cayd escaleras abajo — y 5 por motivos que atn no han
sido revelados. Habida cuenta de la afirmacién  del
Sr. Kruger de que los detenidos comunistas tienen instruc-
ciones de suicidarse, ;no le preocupa el nimero de
detenidos cuyas muertes la policia atribuye a otras causas?

j) ¢Por qué se pagd indemnizacion a los parientes de los
detenidos muertos, en dos casos por lo menos, si el Estado
no admite culpabilidad alguna?

k) De acuerdo con los informes de prensa, desde 1963
murieron 37 detenidos politicos; 16 de ellos murieron
desde marzo del afio pasado. jDispone el Sr. Kruger de una
lista mas completa? Y en tal caso, ;quiénes figuran en la
lista?

I} ;Puede explicar el Sr. Kruger por qué solo han muerto
detenidos negros? En el mismo lapso se detuvo, condend y
encarceldé a numerosos blancos por ser miembros del
partido comunista. No obstante, ninguno parece haber
obedecido la orden de suicidarse ni haber tenido la
desventura de morir en la misma forma que los detenidos
Neros.

m) Finalmente, ;puede explicar el Sr. Kruger por qué el
Gobierno estéd tan decidido a no designar una comisién
judicial que investigue la muerte de los detenidos?

79, Estas son importantes preguntas 2 las que se debe
responder con la mayor seriedad. Hasta el momento el
Gobiermno sudafricano no las ha contestado. Mi Gobierno ha
pedido con insistencia la liberacién de todos los presos
politicos. Esa exhortacién nunca ha revestido mayor
urgencia que hoy, cuando las “muertes accidentales™
parecen haber reemplazado a los procesos judiciales que
establece la ley.

30. Pido la indulgencia del Consejo por citar nuevamente
la prensa sudafricana, pera el Consejo sabe que hasta los
medios de comunicacién de Sudafrica estin amenazados
por la posibilidad de censura. Segiin un informe de la prensa
sudafricana, de fecha 18 de marzo:

“La historia del Sr. Tembani Phantsi, que fue liberado
después de 513 dias en reclusion aislada, debe haber
conmovido incluso a aquellos sudafricanos que han visto
su inicial sentimiento de indignacién por las leyes de
detencién que rigen en el pais debilitado por el tiempo. El



Sr. I, Kruger, Ministro de Policia, debe investigar el hecho
sin mayor demora.”

De acuerdo con los informes, el Sr. Phantsi fue detenido el
16 de octubre de 1975 en virtud de la seccion 6 de la
Terrorism Act, cuando era estudiante en Amanzimtoti. E]
St. Phantsi, que ahora tiene 21 afios, fue liberado de la
crcel en East London el sibado pasado, sin que se
formularan acusaciones en contra de él. En todo ese tiempo
—seglin afirma él — no se le explicd el motivo de su
detencién, aunque fue interrogado durante las primeras
semanas acerca de individuos que habian abandonado el
pais para recibir entrenamiento militar, También se le
hicieron preguntas acerca de una pareja buscada que habfa
salido del pafs. El Sr. Phantsi afirma que no se lo volvié a
interrogar desde fines de noviembre de 1975 hasta su
repentina liberacién. Se trata de una historia aterradora,
incluso para las normas que rigen en Sudéfrica. ;Por qué se
lo mantuvo en confinamiento solitario durante mds de 15
meses, después de que los interrogatorios aparentemente
habfan terminado? ;Cudntas otras personas se encuentran
detenidas en circunstancias similares?

31. Todos los meses hay informes de arrestos en virtud de
las leyes de detencién. No se hacen anuncios ni dan
explicaciones. La policia de seguridad no estd obligada a dar
informacién alguna. La personas sencillamente desaparecen
y luego aparecen nuevamente. Por gjemplo, también se
informé esta semana’ de que una mujer joven, detenida
durante los disturbios de agosto, fue liberada el miércoles
_ pasado después de 210 dias de detencidn. Afirma que tuvo
que mendigar en las calles para conseguir el pasaje de
regreso a su hogar en Krugersdorp. Segiin se dijo, el
Sr. Phantsi también fue liberado sin que se le diera ningin
dinero o un pasaje de ferrocarril. Se sabe que otras tres
personas fueron liberadas la semana pasada, una después de
240 dfas de detencidn. ;Como una sociedad, que se
considera civilizada, puede soportar tal situacion? Quisiera
hacer un lamamiento desde este augusto Consejo al
Gobierno de Sudéfrica para que deje que los hijos de Africa
que se hallan detenidos en Robben Island Yy en otras
cdrceles, sean liberados en nombre de la moralidad y la
humanidad.

32. Sudifrica presenta al mundo problemas fnicos, algu-
nos de ellos no tienen paralelo o precedente histérico.
Como dijo un sacerdote blanco sudafricano: “Ninguna otra
sociedad ha creado una situacién en que el proceso de
produccién determine y rija tan completamente el modo de
vida de nimero tan grande de trabajadores y de sus familias
como sucede con el sistema de los trabajadores migra-
torios.”

33. Mediante una combinacién de accidente histérico y
designio colonial, los pafses independientes del Africa
meridional se enfrentan a la critica situacion de exportar
mano de obra a Sudéfrica. Mi pais proporciona ms del 22%
de los trabajadores mineros en Sud4frica. Los trabajadores
migratorios en Sudéfrica se encuentran en el punto mds
bajo-de la escala de los derechos humanos. En 1936, la
disparidad entre los salarios de negros y blancos era de 1 a
11.5. En 1969, un blanco ganaba 20 veces mds que un
negro. El trabajador migratorio no tiene derecho a parti-

cipar en sindicatos. No hay forma alguna de que pueda
negociar un mejor salario. La inversion de su trabajo no
tiene recompensa, Su estadfa en Sudifrica lo separa de su’
familia y de sus amigos. En las minas vive en dormitorios
comunes. Su contrato no tiene beneficios finales. No estd
cubierto por ningtin tipo de seguro. Es el trabajador mds
brutalmente explotado que se pueda imaginar, Una vez mds
quisiera hacer un llamamiento a la comunidad internacional
para que considere, como cuestién de suma urgencia, una
convencién internacional sobre el derecho de los trabaja-
dores migratorios.

34. En diciembre pasado el Consejo de Seguridad aprobd
la resolucién 402 (1976) en respuesta al llamamiento de mi
Gobierno después del cierre de la frontera sudoriental de mi
pais. Desde la aprobacién de esa resolucion el Secretario
General envi6 una Misién Especial a mi pais para que
evaluara nuestros problemas. La Misién mantuvo extensas
conversaciones con nosotros e hizo una gira por el sector
sudoriental de nuestra frontera. Quisiera dejar constancia
publica del reconocimiento de mi Gobierno por la manera
objetiva en que la Misidn realizd su trabajo y expresar la
esperanza de que su informe? refleje la grave situacién que
encara mi pafs.

35. Desde los acontecimientos de octubre pasado, cuando
Pretoria concedi6 su independencia ficticia al Transkei, mi
pais se ha enfrentado a graves problemas que continfian
amenazando nuestra existencia como Estado independiente.
En un esfuerzo por crear privaciones a mi pueblo, el
Gobierno de Sudafrica, en violacién de acuerdos vigentes,
ha retirado sus llamados “subsidios” a los precios de
importacién en Lesotho de trigo, maiz y harina. Ese acto se
produjo después de la aprobacién de la resolucién
402 (1976) y fue una evidente venganza. Tendrd como
resultado un costo adicional para mi pais de 2.500.000
ddlares aproximadamente y afectard a los mds pobres del
pais. Se trata de un acto de venganza. Sin embargo, quisiera
informar al Consejo que ningin acto de Sudéfrica, por
punitivo o cruel que sea en su realizacion, nos obligard a
aceptar los bantustanes. En su desesperacitn, los dirigentes
del bantustin del Transkei estin dispuestos a aplicar la pena
capital a los que se opongan a su falso Estado. Sélo deseo
seflalarles que el asesinato de una persona porque no
reconozca la farsa de la independencia del Transkei consti-
tuird un acto criminal por el cual algin dia tendrin que
responder al pueblo de Sudifrica,

36. La llamada politica de territorios patrios no es mds
que una extension del apartheid. Nada puede ocultar el
hecho de que fue concebida para perpetuar la dominacién
blanca. La Land Act de 1913 desposeyd a los africanos de
su derecho a la tierra de Sudifrica. La politica de
bantustanes les quita su ciudadania sudafricana. Los llama-
dos Iideres de los bantustanes no son mas que verdugos del
régimen del apartheid. Los bantustanes simbolizan la
traicion mds grande cometida contra el pueblo negro de
Sudafrica. Constituyen la perpetuacién del paraiso blanco
de privilegios y de riquezas donde Ia vida es fabulosamente
facil.

2 Distribuido el 30 de marzo de 1977 con la signatura S/12315.



37. A pesar de la represién a que estin sometidos los
africanos, no han perdido su voluntad ni su espiritu. Los
acontecimientos de Soweto y Langa demuestran claramente
que el espiritu negro es indomable y que el apartheid no ha
vencido al espiritu de la gran mayoria del pueblo de
Sudafrica. Las huelgas de los trabajadores en Durban y en
las minas también demostraron que no ha muerto la lucha
por una vida decente y que en Robben Island no se ha
quebrantado la voluntad de seguir buscando la libertad.

38, La inmensa mayoria del pueblo de Sudéfrica rechaza
los bantustanes y sabe que lo finico que estd haciendo la
minoria blanca es utilizar los llamados territorios patrios a
fin de crear un corddn sanitario alrededor de la tierra
blanca, tras la cual espera retirarse.

39. La resolucién 31/6 A de la Asamblea General sobre los
bantustanes es clara e inequivoca. Sus términos son simples
y claros. Pide a todos los Estados que se abstengan de dar
ayuda a los bantustanes. Sin embargo, hay Estados que, por
necesidades pequefias, a fin de obtener beneficios faciles,
actudn en colusion con la administracién de Pretoria en su
desintegracion territorial de Sudéfrica. El Reverendo Sman-
galiso Mkhatshwa, miembro ejecutivo de 1a Black People’s
Convention, hizo la siguiente pregunta hace pocos dias:
“;Cudn a menudo tenemos que decirles a ustedes, los
occidentales, que la mayoria desprovista de este pais — el
indio, el negro, el mestizo — identifica todos sus suffi-
mientos con el sistema capitalista? jDonde se encontraria
Sudéfrica sin las inversiones de ustedes?” A aquellos
Estados que ponen el lucro por encima de la moralidad y
que dan mids valor al dinero que a los derechos humanos del
pueblo de Sudéfrica, s6lo tengo que decirles que la lucha
por la liberacion del Africa meridional es irreversible y que
su victoria es indudable.

40. Durante mucho tiempo los paises que pretenden ser
los pilares de la civilizacién occidental y que han articulado
los derechos fundamentales del hombre han sido los
principales partidarios del Gobierno de la minoria blanca de
Sudéfrica. Son los paises que se han vuelto indiferentes ante
los derechos del hombre negro de Sudéfrica. Han llevado
al régimen de la minoria blanca a creer que puede contar
con el continuo apoyo de ellos. Algunos han llegado hasta a
comparar la lucha de liberacion con los lemas de la guerra
fria. Espero que se den cuenta de que sus intereses a largo
plazo lograrian mayores beneficios si apoyaran a aquellos
que estén del lado de la justicia y los derechos humanos.

41. En octubre pasado hice una advertencia en la Asam-
blea Generald en el sentido de que la creacion de
bantustanes cerca de Lesotho era un acto que sélo tenia por
objetivo aumentar la tirantez en el Africa meridional. El
Transkei ha demostrado ya los problemas que habrin de
surgir. Sudifrica estd planeando ya nuevos problemas para
nosotros. Pretoria ha hecho publica su intencién de
conceder una seudo independencia a Bophuthatswana en
octubre préximo. Pretoria no ha aprendido ninguna leccién
de 1a decisién de la comunidad internacionl de no reconocer
a sus siervos bantustanes. Debe aprender la leccién. El

3 Documentos Oﬁéiales de la Asamblea General, trigésimo primer

periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 29a. sesibn.

mismo destino tendrd el régimen de bantustin de
Bophuthatswana. La comunidad internacional debe negarse
a aceptar esa farsa y a reconocer la supuesta independencia
de todos los proyectados bantustanes.

42. El establecimiento de estos bantustanes en tierras que
pertenecen a la nacibn basotho es un acto sumamente
irresponsable. En la frontera sudoriental de Lesotho, el
bantustdn del Transkei ocupa parte del temitorio de mi
pais, En el sector noroccidental de la frontera de Lesotho,
el bantustan Qwaqwa estd siendo construido en tierras de
Lesotho. En el sector occidental se ha creado otro
bantustin, el de Bophuthatswana. La intencion es clara y
los indicios son inequivocos. Sudéfrica estd creando ban-
tustanes sobre nuestras tierras en todos los sectores de
nuestras fronteras comunes con Sudéfrica, en un esfuerzo
por estrangular a mi pafs. Hace dos siglos el fundador de la
nacién basotho, el Rey Moshoeshoe I, refiriéndose a los
acuerdos fronterizos injustos e ilegales impuestos 2 Lesotho
dijo que, a su juicio, nada habia contribuido mds a la falta
de armonia racial en el pasado que este solo hecho: la linea
Warden. La consideraba injusta, totalmente imprictica y
una afrenta a los basothos.

43, El hecho de que Suddfrica se niegue constantemente a
tratar la cuestién de nuestras tierras con ufn espiritu de
buena vecindad perturbard las relaciones entre Lesotho y
Sudéfrica en un futuro cercano, porque ninguna generacion
de basothos va a olvidar las justas reivindicaciones de mi
pafs. ;Qué teme Pretoria? ;Del riesgo del arbitraje? (Essu
caso tan débil que no puede resistir un examen judicial?
¢Por qué Sudéfrica ha abandonado sus propuestas originales
de crear una comisién mixta de fronteras para resolver la
cuestion de esas tierras? Nosotros, por nuestra parte,
estamos dispuestos a acatar toda decision que se base en el
derecho. Estamos dispuestos a ayudar a disminuir el
nimero de problemas sudafricanos. Estamos dispuestos a
evitar el enfrentamiento y a buscar soluciones pacificas a
nuestros problemas. Pero no estamos dispuestos a conver-
tirnos en huérfanos del colonialismo, a aceptar tratados
desiguales ni a ser victimas del apartheid.

44, Este debate no es una discusion gratuita de los asuntos
internos de Sudéfrica. Es un debate sobre cuestiones de la
paz y de la guerra. La intervencién masiva de Sudifrica en
la Repiblica de Angola en 1975 demuestra sin lugar a
ninguna duda el cardcter agresivo del apartheid 'y del
Gobierno minoritario blanco. El Consejo conoce muy bien
los numerosos actos de agresion cometidos contra las
Repﬁblicas de Zambia, Botswana y Mozambique. En rea-
lidad, los regimenes minoritarios blancos del Africa meri-
dional obtienen su fuerza del apartheid.

45. El afio pasado el Ministro de Defensa de Sudifrica hizo
la declaracion sorprendente de que para fines de defensa las
fronteras de Sudifrica se extendfan hasta el ecuador. Esta
afirmaciéon ha sido incluida claramente en una ley sud-
africana. Por lo tanto, todos los paises africanos inde-
pendientes al sur del ecuador se encuentran bajo una
amenaza directa y pueden ser atacados cuando asi convenga
a los propositos de Pretoria.

46. La ironia de la tragedia de la situacién sudafricana es
que Pretoria comparte con la comunidad internacional una



comprension clara del cardcter explosivo del apartheid,
Como respuesta a numerosas resoluciones del Consejo de
Seguridad y de la Asamblea General, Sudéfrica ha iniciado
una serie de medidas que, a su juicio, impedirin el desastre
inminente del conflicto. La caracteristica de estas medidas
es su falta de seriedad y sinceridad como soluciones parael
problema del apartheid,

47. Sudafrica ha hecho promesas de abolir el “apartheid
mezquino”. La expresién misma “apartheid mezquino™
constituye, sin embargo, una indicacién de un plan mds
grande para afianzar el apartheid y preservar la dominacion
y los privilegios blancos. Sudifrica ha presentado el
concepto de los bantustanes. Sin embargo, éstos no son mds
que una nueva forma de colonialismo y la creacién de
grandes reservas de mano de obra barata negra. Sudéfrica ha
propuesto la distensiéon con el Africa independiente. Sin
embargo, Pretoria se niega a construir puentes de comu-
nicacién con Robben Island. Se niega a hablar con los
dirigentes auténticos de la mayorfa del pueblo de Sud-
africa. Sudafrica ha preferido el didlogo, pero para Pretoria
el didlogo no es mds que una explicacién de las bases del
Gobiemo blanco.

48. El Gobiemno blanco minoritario de Sudéfrica tiene
solamente dos opciones. La primera es ir a la guerra y al
derramamiento de sangre. Este es el camino que tendrd que
seguirse inevitablemente si los paladines del apartheid se
salen con la suya; es el camino que tendré que ser elegido si
los que se aferran al poder, a la dominacién y a los
privilegios blancos contintian dominando a Sudiéfrica. Este
grupo ya ha elegido el carnino de la guerra y el enfren-
tamiento racial. Este grupo quiere que Sudifrica pague el
precio del conflicto racial en aras de nociones caducas de
superioridad racial. ;Qué le queda por hacer entonces a
Sudifrica si los racistas se salen con la suya? La insu-
rreccion interna y la lucha armada; la creacion de fuerzas
revolucionarias dentro de Sudéfrica y en sus fronteras. Lo
que espera a Sudéifrica es la horrible perspectiva de
derramamiento de sangre en una escala jamds vista antes en
Africa. Lo que entrafia esta opcibn es el comienzo del fin de
la promesa de armonfa racial en Sudifrica y el fin del
futuro del hombre blanco en el subcontinente africano.
Suddfrica terminari en ruinas. Pero por lo menos se eregirsd
una nueva Sudifrica en la que el mal del apartheid habrs
sido finalmente eliminado. El precio, sin embargo, serd muy
elevado.

49. La segunda opcién es la que conduce hacia la paz en el
Africa meridional v se aparta de la guerra. Esta opcidn
requiere que Pretoria adopte una serie de medidas ahora
antes de que sea demasiado tarde. Pretoria debe abolir el
apartheid 'y todos los males que lleva consigo. Debe
reconocer la humanidad comin del hombre. Debe restaurar
4 la mayoria del pueblo de Sudifrica su dignidad humana,
Pretoria debe dar su acuerdo a la existencia de un gobierno
mayoritario en Sudéfrica. Debe crear condiciones para que
S¢ compartan equitativamente los frutos de los recursos de
Sudéfrica. La mayoria africana estd dispuesta a seguir este
camino. Recientemente algunas voces blancas también han
indicado su apoyo enese sentido. (Desaprovechari la
mayoria de los blancos esta oportunidad de evitar a
Sudéfrica el derramamiento de sangre o aceptard la opcidn

de los aferrados racistas? La eleccién deben hacerla los
blancos de' Sudafrica. Las opciornes. son claras, el tiempo es
limitado, los peligros de la situacién sudafricana son
demasiado grandes y aterradores.

50. El Consejo debe escuchar el llamado de ayuda por
parte de la mayoria del pueblo de Sud4frica. Su agonia estd
depositada en nuestras conciencias; sus sufrimientos son
una acusacién para todos nosotros. Su condicién contiene
las semillas del desastre. El mundo no puede permitir que se
produzca otro holocausto racial.

51. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): El si-
guiente orador es el representante de Somalia, a quien
invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular su
declaracion.

52. Sr. HUSSEN (Somalia) (interpretacion del inglés):
Sr. Presidente, mi delegacion desea agradecer a usted y a los
miembros del Consejo de Seguridad esta oportunidad que
nos han brindado de participar en el debate sobre la
cuestion de la politica racista e ilegal del régimen mino-
ritario blanco de Sudéfrica.

53. Ante todo, me sumo al gran niimero de colegas que ya
han formulado votos por su éxito en el cargo de Repre-
sentante Permanente de los Estados Unidos de América
ante las Naciones Unidas, y le doy la bienvenida a la
Presidencia del Consejo de Seguridad durante este mes.
Usted ha demostrado con palabras y hechos un vivo interés
y una gran preocupacién por los asuntos africanos. Estoy
seguro que, dentro de las limitaciones que rodean su
actuacion, usted tratard, hasta donde le sea posible, de
cumplir la promesa de una nueva actitud y de un renovado
interés por cuestiones que desde hace mucho tiempo han
amenazado la paz y seguridad del continente africano y
también del mundo entero.

54. Permitaseme ahora expresar el profundo pesar de mi
delegacion a los Gobiernos y pueblos de Rumania y del
Irdn, que recientemente han sido victimas de una trigica
calamidad natural, causante de grandes pérdidas tanto en
vidas humanas como en bienes materiales.

55. La cuestién que ahora mds preocupa a muchos de
nosotros es la de saber s el Consejo de Seguridad
continuard o no simulando que hace algo respecto de la
cuestion de Sudifrica, como lo ha hecho durante los
Gltimos 17 afios.

56. En 1963, el Consejo reconocié que la situacion en
Sudéfrica perturbaba gravemente la paz y la seguridad
intemacionales, pero no llegé a asumir su plena 1espon-
sabilidad, definida en e! Articulo 1 de Ia Carta, o sea, a
tomar medidas colectivas eficaces para prevenir y eliminar
amenazas a la paz. El embargo no obligatorio de armas que
impuso entonces, ha sido escandalosamente violado durante
anos, y el Consejo eché al olvido las conclusiones a que
llegé su propio comité de expertos, en el sentido de que las
sanciones econémicas serfan factibles si fueran observadas
escrupulosamente por el pequefio grupo de Estados que
constituyen los principales asociados comerciales de Sud-
dfrica,



57. Més recientemente, los triples vetos de otros tantos
miembros permanentes del Consejo para bloqueéar la apro-
bacién de proyectos de resolucion que pedian el embargo
obligatorio de armas, nos han decepcionado, especialmente
en vista de la situacion en el Africa meridional continfia
deteriordndose. El estado de cosas, que en esa region era ya
peligroso hace 14 afios, es hoy mucho mis explosivo.
Aungue pensemos solo en el aspecto politico de los actuales
sucesos en el Africa meridional, no podemos dejar de
considerar que Sudafrica est en el centro de una marafia de
violencia y descontento que se extiende a toda 1a region.

58. Dentro de Sudéfrica hemos comenzado a ver conver-
tidas en realidades las predicciones mds pesimistas de un
conflicto racial. Las Naciones Unidas, que han contraido
una responsabilidad especial respecto de los sudafricanos
oprimidos, no pueden permanecer indiferentes ante la
creciente ola de violencia y de sangre que tiene lugar en ese
pafs. Soweto y sus secuelas indican que las frustraciones del
pueblo no blanco ya no pueden contenerse. El patron
continuo de represalia brutal contra la legitima protesta
— que llega al asesinato de centenares de escolares y a otras
personas inermes e indefensas — prueba el triste fracaso de
las actitudes adoptadas por las Naciones Unidas para
combatir el apartheid después de la masacre de Sharpeville.

59. Otro aspecto de la situacion cada vez més grave en el
Africa meridional es la expansién militar de Sudéfrica, que
constituye un sombrio recuerdo del fracaso del embargo no
obligatorio de armas. La militarizacién intensiva de Sud-
dfrica es un factor que incrementa desmesuradamente las
tensiones y la inseguridad de la regién del Africa meridional
y es claro indicio de que el régimen de Vorster se propone
defender su politica racista y, de ser posible, extender su
maléfica influencia més alld de las fronteras sudafricanas.

60. Quienes han tomado la iniciativa de armar a Sudifrica
o quienes continfian transigiendo con su régimen olvidando
su responsabilidad como Miembro de las Naciones Unidas,
se colocan claramente del lado de la injusticia y la tirania.
El ilimitado suministro de armas al régimen de Vorster,
incluido el de patentes para fabricar armas modernas, es
indudable que ha aumentado la capacidad de opresion
interna y de agresion externa del Gobierno sudafricano.

61. El apoyo de Vorster al régimen ilegal de Smith en
Rhodesia del Sur socava la legitima Iucha del pueblo de
Zimbabwe, que combate por su libre determinacién y
auténtica independencia nacional; engendra actos de agre-
sibn contra Zambia y Mozambique y se burla de la
autoridad de la Organizacién mundial.

62. La desembozada e intensa agresién armada sudafricana
contra Angola, es ya histérica. El Consejo, al que recien-
temente se presentaron quejas por parte de Lesotho .y
Botswana, no necesita que se le recuerde que estos dos
paises estdn ya en la lista de Estados de la linea del frente
bajo presion econémica y de otros tipos, por el hecho de
oponerse a los regimenes minoritarios y por estar resueltos
A4 apoyax.el esfuerzo internacional tendiente a concluir con
la injusta situacién existente en Zimbabwe y a negarse a
reconocer la supuesta independencia del Transkei.

63. La profunda preocupacion de ia comunidad inter-
nacional respecto de tales problemas s¢ hace sentir afin mds
en el caso de Namibia, porque las Naciones Unidas tienen
una responsabilidad en relacién a este Territorio. Solo la
intransigencia sudafricana respecto de Namibia constituye
motivo suficiente para que el Consejo aplique 1as medidas
coercitivas previstas en el Capitulo VII de la Carta. La
continua ocupacion ilegal de ese Territorio por Sudéfrica
constituye un acto de agresion. Si esto no fuera prueba
suficiente de su condicién de infractor internacional, la
guerra que el régimen minoritario libra contra las fuerzas de
liberacion de Namibia y la utilizacién de este Territorio
como trampolin para atacar a Estados vecinos, son pruebas
atn mds tangibles de la amenaza a la paz de la regién que
significa la politica de agresion de Pretoria.

64. Ningn aspecto de la situacion del Africa meridional
refleja mas claramente el fracaso de 1as Naciones Unidas de
actuar con credibilidad que la cuestién de Namibia. Es
quizds el Gnico problema del Africa meridional respecto al
cual existe unanimidad, en principio, sobre las cuestiones y
sus consecuencias. Pese a ello, un ultimdtum tras otro se ha
entregado al régimen de Pretoria dentro de ese contexto. En
cada caso, como era predecible, el régimen de Vorster los ha
ignorado y se le ha contestado con nuevos periodos de
tiempo, nuevas expresiones de simpatia hacia el pueblo de
Namibia y nueva inaccion de parte del Consejo.

65. Paso ahora a otra grave consideracién politica que
exige una accion decisiva del Consejo. El derramamiento de
sangre, la violencia y la tirantez que reinan en el Africa
meridional, deberian dar al Consejo un sentido de urgencia.
El Consejo haria bien si actuara dentro de su mandato e
impidiera la amenaza a la paz antes que ¢lla se produjera, y
apoyara medidas que darfan satisfaccién a las justas
aspiraciones del pueblo de la regién y eliminarian una
fuente peligrosa de conflicto internacional. Ciertamente, si
la situacion de Rhodesia puede juzgarse cOmMo una amenaza
a la paz y seguridad internacionales, es dificil comprender
como Sudafrica, que ha sido siempre el origen de esta
cuestion candente, puede continuar impunemente impo-
niendo su politica ilegal e inhumana a millones de personas
y desafiando la autoridad de las Naciones Unidas.

66. La base del torbellino politico en el Africa meridional
es, naturalmente, la negacién de los derechos humanos
fundamentales a la mayoria no blanca por parte de la
minoria blanca de Sudéfrica y Zaimbabwe. Cuando ocu-
rrieron los sucesos de Sharpeville, asi como en los afios que
siguieron, acababa de comenzar el plan de apartheid para
separar las razas en Sudéfrica. Ya entonces los Miembros de
las Naciones Unidas pudieron darse cuenta del dmbito e
intensidad de la filosofia racista del apartheid, filosofia tan
{inica que su existencia debia ser, indudablemente, motivo
de preocupacién y de accion internacionales.

67. Durante los afios transcurridos desde Sharpeville,
todos hemos podido comprobar los efectos de la plena
aplicacion del apartheid sobre las vidas de los no blancos de
Sudéfrica y Namibia. Sabemos que se les despojo de todo
derecho politico y de la ciudadania; un.sistema discrimi-
natorio de educacion y de empleos tiene como objetivo
mantenerlos sojuzgados; centenares de miles han sido



desarraigados sin miramientos y arrojados como-si fueran
basura a tierras estériles, donde con frecuencia se les deja
sin los servicios mds bésicos, sin oportunidades de empleo v
sin esperanza. En muchos casos, el desarraigo causado por la
separacion de las razas ha ido acompafiado de gran pérdida
de vidas, sobre todo entre los nifios. Actualmente, 30.000
refugiados del llamado Transkei independiente han sido
diezmados por la desnutricién y la enfermedad, de acuerdo
con una reciente informacién de prensa, y este no es un
incidente aislado. Lo mismo ha ocurrido anteriormente, y
sin duda volverd a repetirse a2 medida que el régimen
sudafricano aplique su inicuo plan de bantustanes que niega
al pueblo autéctono su humanidad, lo convierte en extran-
jero en su propia patria, le niega su legado y justa
participacién en los ricos y abundantes recursos del pais y
lo acormrala en enclaves — los bantustanes — donde puede
continuar proveyendo a la minoria blanca privilegiada de
abundante mano de obra migratoria. En resumen, es la
verdadera servitud.

68. La comunidad internacional sabe muy bien que sin la
ayuda externa el régimen de Pretoria no habria sobrevivido
tantos afios. Ha podido hacerlo porque ha continuado
recibiendo ayuda econdémica, militar y tecnoldgica de
ciertos pafses del mundo occidental y, en los Gltimos afios,
del régimen racista de Tel Aviv. Las Naciones Unidas
conocen muy bien esta cooperacién. El Comité Especial
contra el Apartheid y la Comisién de Derechos Humanos
han publicado muchos informes en los que se sefiala el
grado y cardcter de esta colaboracién impfa. El afio pasado,
la Asamblea General debatié la siniestra colaboracién entre
Tel Aviv, Salisbury y Pretoria — colaboracién realizada con
absoluta desconsideracién por las resoluciones de las
Naciones Unidas y con peligro para las poblaciones afri-
canas de Sudifrica y Zimbabwe, por una parte, y para el
pueblo palestino y de otros paises drabes en los territorios
ocupados, por la otra.

69. A mi delegacién no le ha sorprendido este hecho
teciente, porque los tres regimenes tienen rasgos en comtn,
y2 que no sélo apoyan sino que también practican el
colonialismo y racismo en las zonas bajo su despotico
dominio. Este eje racista tiene como objetivo la explotacion
de Jos pueblos que han tenido el infortunio de caer bajo su
dominacién y persigue el mantenimiento a perpetuidad de
la supremacia racial y politica a toda costa. Hace unas
semanas, la primera Conferencia Afrodrabe en la cumbre,
celebrada en El Cairo, debatié la amenaza que estos tres
regfmenes constituyen para el Africa y el mundo drabe. Se
convino de manera undnime que la forma mds eficaz de
presionar a estos tres diabélicos regimenes seria el aisla-
miento politido y econ6mico. A este efecto, la Conferencia
afirmé6 la necesidad de continuar imponiendo un boicot
total, politico, diplomiético, cultural, deportivo y eco-
ndémico y, en particular el embargo de petréleo contra estos
regimenes [S/12298, anexo, pdrr. 8].

70. la campafia de las Naciones Unidas para erradicar el
apartheid — un crimen de lesa humanidad — y eliminar esta
amenaza real y presente a la paz y seguridad, no soélo en
Africa sino en todo el mundo, evidentemente ha fracasado.
La raz6n del fracaso no es ningin secreto. Los asociados
comerciales de Suddfrica, después de Sharpeville, se han
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contentade con expresiones de aborrecimiento por el
apartheid, mientras cosechan los beneficios econdmicos de
su comercio floreciente de sus inversiones en Sudifrica.
Para enmascarar su falta de disposicién a seguir un curso de
acciéon tan poco lucrativo como son las sanciones eco-
némicas, han declarado que las medidas que sdlo ellos
podian volver efectivas, eran impracticables. El apoyo
econdmico, financiero y moral de sus asociados comer-
ciales, ha capacitado a Sudéfrica para cimentar su politica
de apartheid y desafiar a las Naciones Unidas.

71. El representante de Mauricio /1988a. sesion] y otros
oradores que me han precedido han descrito elocuente y
convincentemente los detalles de la continua corriente de
inversiones hacia Sudifrica y de los resultados del comercio
de armas. Me limitaré a decir que los que condonan esas
inversiones y lucran con el comercio de armas que se
utilizan contra los combatientes por la libertad de Africa
han elegido con toda claridad estar de parte de la tirania y
la injusticia.

72. Cuando se plantea la cuestién de dar legitimidad y
apoyo a la lucha de liberacién de las poblaciones que han
tratado sin éxito todo curso pacifico de cambio, algunos de
estos asociados comerciales de Sudafrica demuestran
quiénes son en realidad. Son los primeros en insistir que la
politica de persuasién amistosa y de cambio social gradual
medijante la prosperidad econémica debe continuarse aun a
sabiendas de que esa politica no ha tenido ningn efecto
significativo sobre el apartheid y que, por cierto, ha servido
para alimentar su monstruoso crecimiento. Estos Estados,
que tienen gran poder para influir en la naturaleza y el
resultado del enfrentamiento racial en el Africa meridional
deben reconocer que estdn presenciando la evolucién de un
proceso inevitable —un proceso ya experimentado en el
pasado por muchos pueblos. Como ejemplo citaré el del
pueblo de los Estados Unidos. Los norteamericanos procla-
maron al mundo en su momento que cuando una forma de
gobierno se transforma en destructora de los derechos
inalienables de los pueblos a la vida, la libertad y la
bisqueda de la felicidad, el pueblo tiene el derecho de
modificar o abolir ese gobierno. Este sentir se concreté para
justificar la primera rebelion colonial cuando el agravio
habia sido un impuesto fijado al té. Confio en que se¢ me
perdone por seguir parafraseando la Declaracién de Inde-
pendencia norteamericana al decir que si consideramos el
largo curso de abusos y usurpaciones destinados a reducir al
pueblo no blanco del Africa meridional bajo el despotismo
total, hay que llegar a la conclusién de que, al igual que esos
primeros norteamericanos, ellos también tienen el derecho
y el deber de forjar su seguridad futura.

73. Naturalmente, los miembros del Consejo de Seguridad
y los paises con los mayores. intereses econdmicos y
militares en Sudéfrica no tienen que fomentar una revolu-
cion. Lo que se les pide es que adopten desde ahora
medidas pacificas pero firmes y eficaces, a fin de evitar mds
violencia y derramamientos de sangre de proporciones
incalculables. Este es el deseo de la mayoria abrumadora de
Estados Miembros a los que ha frustrado en el pasado la
falta de acciones minimas por parte del Consejo en apoyo
del aislamiento del régimen de Vorster, en las formas en que
la Asamblea General ha recomendado desde hace tiempo.
Estas formas exigen la accién en virtud del Capitulo VII de



‘14 Carta, es depir, hacer el embargo de armas obligatorio,
imponer un embargo sobre el abastecimiento de pettSleo y
otras materias primas estratégicas a Sudafrica, y aplicar toda
ta. influencia del Consejo para detener la' corriente de
inversiones hacia Sudéfrica.. Como ha demostrado un
reciente estudio del Comité Especial contra el Apartheid®,
la economia sudafricana es sumamente vulnerable en la
actualidad a tales acciomes, y estas propuestas no deben
descartarse como impracticas o inalcanzables. Estas medidas
representan el minimo compatible con la responsabilidad
del Consejo para eliminar e impedir las amenazas a la paz'y
la seguridad. Algo menos de lo anterior seria una renuncia
de responsabilidades y una grave decepcion para la mayoria
de los Estados Miembros de la Organizacién mundial, En su
declaracién ante el Consejo el 25 de marzo, el Sr. Olof
Palme, de Suecia, dijo:

“El Consejo de Seguridad debe ser expresion de una
voluntad politica unida. Por eso los pueblos oprimidos
han puesto la vista en el Consejo con esperanza y
expectativas. A veces se dice que no hay virtud mds
elevada que la de preservar la paz. Asi es. Pero mientras
persistan el apartheid y el racismo no podré haber paz”
[1992a. sesion, pdrr. 97].

Mi delegacion adhiere plenamente a ese punto de vista.

74. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): El
siguiente orador es el representante de la Reptliblica
Democratica Alemana, a quien invito a tomar asiento a la
mesa del Consejo y a formular su declaracion.

75. Sr. FLORIN (Repblica Democrética Alemana) (inter-
pretacion del ruso): St. Presidente, tengo el honor de dara
usted, como eminente personalidad polftica de su pafs, una
calurosa bienvenida: a la Presidencia del Consejo de Segu-
fidad durante ¢l mes de marzo. Saludo en usted al
representante de un Estado con el cual la Republica
Democratica Alemana intenta desarrollar relaciones en
muchas esferas para nuestra ventaja reciproca, en base de
los principios de coexistencia pacifica consagrados por los
representantes de nuestros Estados en el Acta Final de la
Conferencia de Helsinki. Quisiera expresar la esperanza y la
confianza de que los temas inscritos en el orden del dia del
Consejo durante este mes seran dirigidos con toda habilidad
por usted, sobre la base de los principios de la Carta de las
Naciones Unidas.

76. En nombre de la delegacién de la Repiiblica Demo-
critica Alemana, miembro del Comité Especial contra el
Apartheid, quiero agradecer a los miembros del Consejo la
ocasion que le han brindado para tomar parte en el debate
sobre la cuestion de Sudéfrica, inscrita en el orden del dia a
solicitud del Grupo africano.

77. La situacién del Africa meridjonal es bien conocida de
todos. Los representantes de los pueblos africanos la han
descrito y analizado detalladamente ante el Consejo de
Seguridad. La opini6n plblica tiene motivos para sentirse
angustiada. Los regimenes racistas del Africa meridional
siguen perpetrando crimenes infames y dedicéndose a la
practica del apartheid. No se trata aqui de la simple

4 AJAC.115/L.456.
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violacion de algunos derechos de una persona en particular;
se trata, en realidad, de crimenes de lesa humanidad que, en
su tiempo, fueron castigados con la' pena de muerte, y con
toda justicia, cuando se juzgd a los fascistas alemanes en
Nuremberg. Los regimenes racistas de Pretoria y Salisbury
libran una guerra racista contra millones de seres humanos y
han causado ya numerosas victimas; pero la muerte de
mujeres y nifios no los detiene. Los dirigentes de esos
regimenes se vuelven cada vez mas frenéticos y cometen
crimenes cada vez mas aterradores. No se trata entonces de
saber si habra una guerra racial; se trata de saber como se
podran evitar nuevos sufrimientos.

78. Es bien conocido el hecho de que Sudéfrica lleva a
cabo actos de agresion contra los Estados vecinos, donde la
gente de diferentes razas goza de ignaldad de derechos. Es
cierto que Sudéfrica, en realidad, ya se encuentra en estado
de guerra con la Organizacién de las Naciones Unidas, dado
que sigue ocupando Namibia con total desprecio por la
voluntad de lz Organizacién y del derecho internacional.
Por otra parte, ese Gobierno impone a la poblacién un
sistema inhumano.

79. El régimen racista de Sudéfrica estd incrementando su
potencial bélico. En los dltimos afios, los gastos en
armamentos han alcanzado cifras astrondmicas, merced ala
ayuda financiera de los circulos imperialistas y a la
proteccién de algunas instituciones internacionales. En
efecto, nadie ignora que sin la ayuda de ciertos circulos de
la OTAN y de sus monopolios, Sudéfrica nunca habria
podido desarrollar una estructura industrial y de arma-
mentos que es la més importante del continente africano.
De acuerdo con las estadfsticas, en Sudéfrica hay en
promedio mds de dos armas de fuego por cada blanco.
Ademds, el régimen racista cuenta con armamentos pesados
y superpesados cuyo nimero no deja de aumentar. No es
dificil adivinar contra quién apuntan esas armas: contra los
ciudadanos del mismo pafs que nunca aceptardn la opresién
y la’ explotacion a que estin sometidos, y contra los
pacificos vecinos de Sudafrica, que se esfuerzan por brindar
una vida digna de seres humanos a sus ciudadanos.

80. El hecho mismo de que Angola se haya liberado y esté
gobernada por su pueblo es considerado por los racistas de
Pretoria como una amenaza a su régimen, y por ello se
empefian, por la fuerza, en influenciar el desarrollo de esta
ex colonia portuguesa. No lo logran, y se preparan para und
gran guerra.

81. El régimen de apartheid de Sudéfrica constituye una
amenaza para la paz y la seguridad. La peligrosa agravacion
de la situacibn en la regidén parece inevitable, a menos que
se adopten medidas serias en ta] sentido. La situacién es
grave, pero no desesperada. En efecto, difiere ahora de la
que existia cuando las Naciones Unidas se ocuparon por
primera vez de los crimenes de apartheid cometidos en
Sudéfrica. Sesenta afios después de la gran Revolucion
socialista de octubre, que mostro a todos los pueblos el
ejemplo de una lucha de liberacion coronada por el éxito,
puede afirmarse que, salvo algunos vestigios, el viejo sistema
del colenialismo imperialista ha sido eliminado, y quedamos
todos como testigos de los notables éxitos de los movi-
mientos de liberacion.



82. Los explotados y oprimidos de Sudéfrica se aprestan a
luchar. Naturalmente, se alegrarian si les fuera posible
eliminar la actual situacién por medios pacificos. Los
dirigentes de los movimientos de liberacién trataron mds de
una vez de resolver el conflicto en forma pacifica. Pero
tesult6 ilusorio tratar de convencer con palabras a Vorster y
a sus complices de la necesidad de poner fin a la politica de
apartheid. Hace pocas semanas, Vorster declard a la revista
Time que no prevefa permitir el ejercicio de los derechos
politicos a la poblacién negra de Sudafrica. Los comba-
tientes por la libertad se ven entonces obligados a tomar las
armas, Un pueblo oprimido tiene el derecho de luchar por
su liberacién por todos los medios a su alcance, incluso el
uso de las armas contra las fuerzas del régimen terrorista.
Los que desean evitar un derramamiento de sangre deben
hacer todo lo posible por que los oprimidos logren la
victoria. Por este motivo es preciso apoyar a los movi-
mientos de liberacion nacional y aislar en la mayor medida
posible al régimen racista.

83. La Carta de las Naciones Unidas prevé todas las
medidas que pueden adoptarse contra un Miembro de la
Organizacién que viola los principios fundamentales de
manera tan flagrante como lo hace Sudéafrica.

84. En su mensaje con motivo del Dia Internacional de la
Eliminacién de la Discriminacion Racial, el Presidente de la
Asamblea General declarb lo siguiente:

“Afio tras afio, las Naciones Unidas y sus organismos
asociados aprueban resoluciones que piden una accion
concertada contra los regimenes que practican la discrimi-
nacion racial y el apartheid. El mundo tiene derecho a
preguntar por qué esas resoluciones no se han levado a la
prictica. Es ficil encontrar la respuesta. Hay todavia en
este mundo demasiados paises que proclaman su oposi-
cibn al apartheid y a la discriminacién racial y con fingido
fervor denuncian todos los actos de discriminacién racial,
pero son esos mismos paises los que se amafian para dar
apoyo moral y financiero, ya sea en forma subrepticia, o
con abierto y despectivo desdén de la opinidn piblica
mundial, a los mismos regimenes cuyas politicas y
pricticas fingen condenar™s 6.

Los Estados cuyos gobiernos actdan de esta manera son
bien conocidos. Fueron nombrados en las resoluciones
aprobadas por la Asamblea General en su trigésimo primer
perfodo de sesiones, asi como durante los debates del
Consejo de Seguridad. Los han nombrado quienes tienen
suficiente competericia en la cuestién, Es comprensible que
esos gobiernos se sientan en situacién embarazosa cuando se
habla de su conducta e intenten entonces estigmatizar con
palabras la politica de apartheid o redimirse con contri-
buciones monetarias a determinado fondo de ayuda o de
alguna otra manera para refutar estas acusaciones.

85. Hay un hecho que me parece ilustrativo. Hace algunas
semanas se celebrd en Nairobi una conferencia de represen-
tantes en un movimiento de desarrollo de un pafs occi-
dental. Los participantes en la conferencia trabajan en
paises africanos y saben muy bien cudl es la politica oficial

5 Citado en inglés por el orador.
6 Véase A/AC.115/L.462.
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de sus gobiernos en relacidén con Africa. En las resoluciones
aprobadas en la conferencia los participantes declaraban
que era extraordinariamente dificil defender la politica de
sus gobiernos mientras éstos “no sélo toleran sino que con
frecuencia apoyan a regimenes que significan para la
mayoria de la poblacion una explotacién econémica y una
privacidn de los derechos humanos fundamentales”. Los
participantes en la conferencia pidieron la revisién de la
politica practicada hasta ahora por sus gobiernos con
respecto a Sudafrica, en particular la abrogacién de los
acuerdos culturales con Sudéfrica, que sélo favorecen a los
sudafricanos blancos, como declararon ellos y que, contra-
viniendo el derecho internacional, se aplican a Namibia.
Exigieron también que se cerraran el consulado en Namibia
y que se interrrumpiera toda colaboracién con Sudifrica,
asf como la aplicacion completa de un boicot econdmico
contra ese pais y la interrupcién de visitas de ministros y
representantes militares a Sudafrica. Los detalles de la
conferencia pueden leerse en el periddico Frankfurter
Rundschau del 12 de marzo de este afio.

86. Efectivamente, no se necesita ningtin reconocimiento
de palabras, lo que se requiere es la voluntad de actuar
contra el régimen de apartheid de Sudifrica, de confor-
midad con las resoluciones de la Asamblea General. No hay
necesidad de buscar violaciones de derechos humanos
donde no existen. No hay necesidad de tratar de desviar la
atenciéon de la opinién mundial de los crimenes de los
regimenes racistas y de aquellos que los apoyan — porque,
desgraciadamente — se sigue dando apoyo a ese régimen. Lo
que se necesita es respeto a la Convencién Internacional
sobre la Represion y el Castigo del Crimen de Apartheid
[resolucion 3068 (XXVIII) de la Asamblea General] 'y
accién en consecuencia. La Republica Democrética Ale-
mana fue uno de los primeros en suscribir y ratificar esa
Convencidn. Posteriormente, durante el trigésimo primer
periodo de sesiones de la Asamblea General, tomé las
iniciativas que se requerian.

87. Las Naciones Unidas tienen la responsabilidad de
prestar suma atencion a las numerosas violaciones flagrantes
de los derechos humanos vy a la amenaza a la paz que existe
en Sudifrica. Las Naciones Unidas deben tratar por todos
los medios de que esa situacién no contintie. No nos
dejemos engafiar por las maniobras de Pretoria y de sus
protectores extranjeros para influenciar la opinién pablica
internacional.

88. Los monopolios extranjeros. que obtienen utilidades
explotando a los trabajadores negros, no quieren renunciar
—ni renunciardn por su propia voluntad — a las posibi-
lidades que les ofrece el régimen de apartheid. En Sudafrica
hay mds de 500 filiales de monopolios ingleses, mds de 400
filiales de monopolios de 1a Repiblica Federal de Alemania
y mds de 350 filiales de monopolios de los Estados Unidos.

89. Los gobiernos de los Estados capitalistas han declarado
que no les ha sido posible entorpecer las actividades de sus
monopolios en Sudéfrica, pero esos son sélo pretextos.
(Cudntas veces hemos visto que los gobiernos de esos
Estados han aplicado sanciones econémicas contra Estados
progresistas? Incluso ahora ejercen una cierta discrimi-
nacién econdmica en relacién con otros Estados.



90. En las resoluciones aprobadas en el trigésimo primer
perfodo de sesiones de la Asamblea General encontramos
varias exigencias concretas dirigidas al Consejo de Seguridad
vy las apoyamos sin reservas. En primer lugar, es necesario
decretar un embargo completo contra la entrega de armas a
Sudéfrica a fin de que ese sistema inhumano no pueda
fortalecerse en modo alguno. También se dice —y esto es
importante — que hay que suspender toda cooperacion con
ese régimen en materia de energia atdmica.

91. La Repblica Democritica Alemana, al igual que
muchos otros Estados, no tiene ninguna relacidn con
Sudsfrica ni con el régimen racista e ilegal de Salisbury. La
Republica Democrética Alemana considera que hay que
interrumpir todas las relaciones politicas, militares y econd-
micas con el régimen racista.

92. Mi delegacién apoya todas las reivindicaciones legf-
timas de los Estados africanos y de la poblacién que
combate en Sudéfrica por obtener para el pueblo de ese
Estado el derecho a la libre determinacién. Consideramos
sumamente importante que los Estados africanos y los
movimientos de liberacién puedan unirse para que s
apliquen cabalmente las resoluciones aprobadas por la
Asamblea General en su trigésimo primer perfodo de
sesiones en lo que respecta a Sudafrica y Namibia.

93. En cuanto a los Estados socialistas de Europa oriental
y sus pueblos, han reafirmado, por intermedio de sus
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representantes al mds alto nivel, en la declaracidon conjunta
de noviembre de 1976 [S/12235, anexo I], que estdn
dispuestos a prestar apoyo y ayu da a los pueblos de
Zimbabwe, Namibia y Sudafrica, en su lucha llena de
abnegacién contra los regimenes racistas, contra el apart-
heid y las conspiraciones neocolonialistas, asf como para la
aplicacién de las resoluciones de las Naciones Unidas
relativas a la eliminacién del colonialismo y el racismo. El
Secretario General del Comité Central del Partido Socialista
Unificado de Alemania y Presidente del Consejo de Estado
de Ta Repiiblica Democrética Alemana, Sr. Brich Honecker,
declard lo siguiente en su mensaje al Presidente del Comité
Especial contra el Apartheid, con motivo del Dia Inter-
nacional de la Eliminacién de la Discriminacion Racial:

“Le aseguro que la Repiblica Democrética Alemana,
como los demis Estados socialistas, también haréd en el
futuro una coniribucién activa para poner fin a la
discriminacion racial que ha causado tanto sufrimiento a
la humanidad. La Replblica Democritica Alemana
siempre serd un aliado seguro de los pueblos que luchan
por la liberacién nacional y so cial”7.

Se levanta la sesion a las 12.55 horas.

7 Ivid.




